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AnHoTtanus. Kazaxcranckoe nepeBofoBeeHUE, KaK W3BECTHO, 0()OPMUIIOCH B KauecTBe
CaMOCTOATEJIbHOM HAayKM BO BTOpOM moJioBuHE XX BEKa KAaK BETBb COBETCKOIO
nepeBoaoBeieHusl. COOTBETCTBEHHO, TOBOJIBHO JUIMTENIbHBIA MEPUOJI TEHACHUUHU, XapaKTEpHbIE
JUISL COBETCKOM, a IIOCIE€ M JUIi POCCUMCKOM TEOpHM IIEpEBOJA, OKa3blBaJU 3HAYUTEIBHOE
BJIMSIHUE U PACCTABIISUIA aKLIEHTHI B UCCIIEIOBAHUSX Ka3aXCTaHCKUX yueHbIX. HacTosmas craThs
npeacTaBIsieT coOOM KpaTkoe 0003peHHe OCHOBHBIX TEHACHIUH Ka3axCTaHCKOW HAayKdh O
NepeBO/IE 3a MEPUOJ C cepeauHbl XX BeKa M0 HacTodllee BpeMs. B nuaxpoHudeckom cpese ais
KaXJIOTO W3 PAacCMATPUBAEMBIX MEPUOJIOB IPOBOAUTCS 0030p TEMATHKH HAYYHBIX pPadoOT
Ka3aXCTaHCKUX uccaeaoBareneid. Mlcropus pa3BUTHS Ka3axCTaHCKOM HAyKH O MEPEBOJE YCIOBHO
pa3zaeneHa Ha HECKOJIBKO 3TarnoB. C MOMOIIBIO aHAJIN3a 3ar0JI0BKOB M OCHOBHBIX TEMAaTHK padoT,
HAIIMCAHHBIX B pa3HbIC MEPHOJbl, MPEACTABISAETCS BO3MOXHBIM, XOTh M B OOLIMX YepTax,
BBISIBUTH 0a30BbIC HANpPaBICHHUS, B KOTOPHIX pa3BHBACTCS M TIPOJOJDKACT PAa3BUBATHCSA
nepeBogoBeneHue B Kazaxcrane. CTOUT OTMETUTH, UTO 0030pBI TAKOT'O THUIA JTOBOJIBHO PEIKO
BCTPEUYAIOTCS B COBPEMEHHBIX II€PEBOJOBEIUECKUX MCCIEAOBAHUSIX, B IOCIEIHEE TOAbI
COCPEIOTOYEHHBIX Ha IPAKTUUYECKUX AacleKTax pa3HbIX BUJOB IepeBoja. TeM He MeHee,
NOJOO0HBI 0030p MO3BOJISIET HE TOJBKO OTAABaTh JIaHb YBAKCHUS BBIAAIOIIUMCS YUEHBIM
pa3HbIX JIET, HO U BBIABIATH «Oelyible MATHA» Ha KapTe€ Ka3axXCTaHCKOTO MEPeBOJOBEICHUS U
onpeaensaTe Haubolee oOJeneHHble BHUMaHueM cdepbl mepeBoaueckoil Hayku. Kpome Toro,
IIPOBEJICHHOE MCCIEAOBAaHUE II03BOJSET OTCIAEAUTHh 3apOXKICHHE HOBBIX TEHACHLUMH B
uccienyeMbix cdepax, B UYACTHOCTH, IOCTENEHHBIH OTXOJ Ka3aXCTaHCKUX T'yMaHHTApHBIX
UCCIICIOBAaHUI OT TEMAaTHK M METOJOB, 0a3MPYIOMIMXCS TONBKO HA JIMHIBHCTUYECKUX TEOPHUSX.
Takke MpOCIIeKUBACTCS CTPEMJIEHUE COBPEMEHHBIX Ka3aXCTaHCKUX MEPEBOJOBEIOB CMECTUTh
(doKyc ¢ U3y4eHHs] METOA0B MMCbMEHHOT'O IIEPEBOA UCKITIOUUTEIBHO XY/0’KECTBEHHBIX TEKCTOB
Ha HCCleIoBaHUE MPAKTUYECKUX MOJIeNel mepeBoa npu paboTe ¢ JpyruMU BUIaMH MEepeBoja
U IpPyTUMU THUIIAMU TEKCTOB.

KuiroueBble cj10Ba: 1NepeBOJIOBECHUE, Ka3axCTaHCKas HayKa, I'yMaHHUTApHbBIE HAYKH,
TEH/ICHIINH, aHAJIN3, UCTOPUICCKHUI 0030p

Beenenne

K uucny ompenensromx 0coOE€HHOCTEH TI'yMaHUTApHOIO HAalpaBICHUS
Ka3aXCTAHCKOM HAYKM OTHOCSITCS MHOTOHAllMOHAJIBHOCTb, IOJIMKYJBTYPHOCTH U
HOJUA3BIYHOCTh. HECOMHEHHO, MOKHO OTMETUTh U Ipyrue (akTopbl, OKa3aBIINE
HeMmasoe BiusHUE. Cpenu HUX, HallpuMep, JIUTENbHBIA MEpHUOJ HAXO0XKICHUS B
cocraBe CCCP, u, COOTBETCTBEHHO, HCTOPUYECKass OOUIHOCTh Pa3BUTHS HAyKU B
OBIBIIINX COBETCKUX pecmyOnukax. [IpuMeuaTenbHbl Takke T€ COCOObI, KOTOPhIE
omuCHIBAIOT peakiuio Kazaxcrama Ha o00mIeMHpPOBBIE HaydHbIE TPEHIBL: HX
BO3HUKHOBEHHE U TMPOUCXOJIINE TOJ BIMSHHEM TMPOIECCOB TIIOOATIN3aNN



metamop¢o3sl. Tak, s3bikoBasg nonuthka PK paccmaTpuBaer MyJabTUITHUYHOCTD
KaK 3JIEMEHT IyXOBHOTO OOratrcTBa W MpOSBISET aKTUBHBIM MHTEPEC K Pa3BUTHUIO
METOJIOB U TMOJMTUKH OpPTaHMU3aIMH MEXKYJIbTYPHOTO OOLICHHUS MEXAY 4YICHaMHU
MHOTOHAIIMOHAIBHOT O coob1ecTBa. Takoil moaxox 00ycliaBIuBaeT ONpeeICHHbIE
CTaHzapTbl ¥ B o0JacTu TyMaHUTapHoro oOpa3oBaHus. bonee Ttoro, oH
crnocoOcTByeT (HOPMUPOBAHMIO OIPEAEIEHHOTO TOCYJAapCTBEHHOIO 3aKa3a Ha
HOJIFOTOBKY SKCIIEPTOB C Pa3BUTHIMU KOMIIETEHLUUSMHU B cepe MEKKYIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIIMH, BIAJCIOIIUX WHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMHU M CHOCOOHBIX BBICTYNATh
MEXITHUYECKUMHU MEIUaTopaMi, B TOM YHCIE M B 00JaCTH MEXbIA3BIKOBOTO
IepeBOA.

HeoOxomumocThb MOJATOTOBKHU CIELUATUCTOB TaKoro npodus,
COOTBETCTBEHHO, BBI3bIBACT HMHTEPEC HAYYHOT'O COOOIIECTBA Kak K pa3paboTke
NPAaKTHYECKUX TPOTrpamMmM, Tak U K Ooliee riIyOOKOMY H3YyUEHHIO TEOPETHUECKHX
ACIEKTOB 'YMaHUTAPHbBIX JUCIUIUIMH, B YaCTHOCTH, B 00JIACTH IEPEBOOBEICHUSI.

OCHOBHBIE MOJIOKEHUSA
Hctoputo pa3BUTHS Ka3aXCTAaHCKOW TEOPHHM IIEPEBOJA YCIOBHO MOXKHO
pa3IeNnTh Ha TPH dTama: coBeTckui (¢ cep. 10 90x rr. XX Beka), MOCTCOBETCKUM

nepuon mnepBbix Jyer HezaBucumoctu (90e rr. XX B. — Hauvano XXI B.) u
COBPEMEHHBIN.
Kak  wW3BeCTHO, = WMEHHO  NEPEBOJOBEACHHE, MNpPU  BCEM €TI0

MEXIUCIUTITNHAPHOM XapaKTepe, OTIIMYAETCs OT APYTUX HAyK OOIIETO IMKIIA TEM,
YTO TMPAKTHYECKUH ONBIT MHOTMX ITOKOJIEHHH TNEpPEeBOJYUKOB 1O (HaKTy
3HAYUTENHFHO TpeaBapsul GOpMHUpPOBaHHE TEOPETUYECKUX OCHOB. HaydHbie Tpyzsl
COBETCKHMX YYEHBIX cepeauHbl XX BEKa 3aJald BBICOKME CTAaHIApPThl B
PacCMOTPEHHMH II€pEBOJAA, KaK 3HAHMS, KOTOPOE€ MOXHO TEOPETU3UPOBATH, B
KOTOPOM BO3MOKHO II0JIb30BaThCsSl PAa3IM4YHBIMA METOJIMKAMHU MOJECIUPOBAHUS.
OrpannueHue 3agaBaja TEHACHIMS COBETCKHUX IEPEBOJOBEIOB OCTAaBaThCS B
paMKax JIMHTBUCTHYECKOW TEOPHUH, TIPU ITOM IIOYTH HE PACCMATPUBAINCH MHOTHE
13 TEOPH, pa3BUBLIMXCS I1APAJUIEIIBHO B 3aI1a/IHBIX CTPaHaX.

[lepeBomoBenenne B Kazaxckoit CCP B 3TO0 ke BpeMs NpOJOJLKAIO BO
MHOTOM MPUAEPKUBATHCS MPUBBIYHOIO HAMPABIECHUS M OCTABAJIOCH OOJIbIIE
MPaKTUYECKON AeATENbHOCThIO. IlepBbie Tpyabl 10 TEOpUHU MEPEBOa MUCAIKCH B
OCHOBHOM JKCIIEpTaMH B 00JacTH (pUiIonoruu M JuTepaTypoBesieHusa. B 3to ke
BpeMsi, Kak oTMedaeT O. ANTOailyibl, HA aKTUBU3ALMIO MEPEBOTIECKON PabOTHI
BIUSJIO PA3BUTHE Ka3axXxCKOro s3bIKa M JIUTEpPaTyphbl, TEHACHUUU NE€YATHOU
NEePUOANKH, (POpMUpPOBAHUE HOBOM JIEKCUKH, TEPMUHOJIOTHUEcKas padota [1].

MarepuaJjibl 1 METOABI

B Hacrosimelt ctatbe MBI 3aJaeMcs IENbI0 MPOBECTH OO30pHBIN aHaIH3
OCHOBHBIX TE€MAaTHUK PabOT Ka3axXCTAHCKUX YYEHBIX U OTCICAUTh, KaK MEHSIUCH
MHTEpEChl MccieaoBarenield ¢ TeueHueM BpeMeHu u Ha pyoexke XX-XXI Bekos.
[Toaromy mpencTaBisieTcs 1eIeco00pa3HbIM MPOBECTH MEPBUYHOE HCCIIEIOBAHNUE,
onuparouieecs: Ha MeTo1 oubIMorpaUUEecKOro aHaiau3a 3aroJOBKOB U aHHOTALIUN
K COJEpKAaHMIO Hay4YHBIX paboT. [l OomblIel HarJIAIHOCTH aHAIU3 IPOBOAUTCS



10 OCHOBHBIM TiepuojaM. JlMaxXpoHHYECKU cpe3 MO3BOJSET Hab0/aTh, Kak
Ka3aXCTaHCKOE MEPEBOJIOBEICHUE MTOCTENIEHHO MEPECTaBalIO CYIIECTBOBATH TOJIBKO
KaK BETBb IEPEBOJIOBEJCHHS COBETCKOTO M «0OpeTano COOCTBEHHOE JHIIO». B
KauecTBe  maTepuaia  JUIsl  HUCCJENOBAaHMS  HUCIOJB3YIOTCS  MOAOOPKHU
oubnuorpaduyeckux HAUMEHOBAHMM M KpPAaTKUX O0030pOB HAy4YHBIX padoT,
KOTOpPbIE HAXOJATCA KaK B OTKPBITOM JIOCTYN€ B OHJIAWH-OMOJIMOTEKaX, TaKk W
OpUBOASTCS B OuOnuorpadgusix auccepranuii win CoOpaHbl B  OTICIbHBIC
PyOpHKaTOPHI B X0/I€ OTACIBHBIX IMEPEBOJOBEAUCCKIX ITPOCKTOB.

CrnemyeT OTMETUTBH, YTO HACTOSINEE HCCIENOBAHUE IMPEACTaBISET COOOM
(IEePBUYHBIA  Ccpe3», ©  KOJMYECTBO  pacCMaTpPHBAEMbIX  pabOT IO
MEPEBOJIOBEICHUIO HAa MOMEHT HANHWCAaHWS CTaTbM  MOXXHO  IIPU3HATH
OTpaHWYCHHBIM. Takke CIeAyeT OTMETHUTh BO3MOXKHYIO HEPaBHOMEPHOCTH W
HEJOCTAaTOYHBIA OalaHC B OXBaTe CHCIHATBHOW JIMTEPATypbl HA PYCCKOM U
Ka3axcKoM si3bikax. OaHaKo, 00beM M3y4aeMoro MaTepraiia mo3BOJISIET OTCIICTUTh
OCHOBHOE€ HaNpaBJICHHE Pa3BUTHs TepeBojoBenueckor Mbicau B Kazaxcrane, a
TaK)K€ 3aKJIaJIbIBACT BapHAHTBl JJIsl JNAJbHEUIIEro pacliupeHus: W yriayOieHus
UCCJICIOBAHMUSL.

PesyabTaThl

B cepennne XX Beka ObUIO OTMEYAIOCHh JTOBOJIBHO CEPHE3HOE BIIMSIHHE CO
CTOPOHBI KOHTPOJUPYIOIIEH COBETCKOW BJIACTH HAa MaTepHal, CIOCOObI U
parMaTuky nepeBojga. Bo Bropoit mnonoBuHe XX Beka ISl NPAKTUKOB-
UCCIIEOBATENIEd Ha IEPBOE€ MECTO BBIXOIAT BONPOCHI, CBSI3AHHBIE C
NEPEBOYECKUMH TPYJIHOCTAMU NpHU paboTe ¢ XyJ0KECTBEHHOW JHTEeparypoi. B
MPEBATMPYIOLIEH A3BIKOBOM MAape MPU 3TOM MPOIOJHKAIOT OCTABATHCS KAa3aXCKUM U
pycckuii s3pIkM. Huke mpuBeneHbl Ha3BaHUS M TEMAaTUKAa HEKOTOPBIX W3
HAIMMCAaHHBIX B YKa3aHHBIX MEPHOJT paboT.

Tabmuua 1. PaboTs! o nepeBooBecHNI0, HarmucanHble B 1950-60x rr.

ABTOp / THII / TOX Ha3zBanue TemaTuka / npuMedYaHus
K. Kanaduesa, 1957 «Pa3BuTHE mTepeBOAUECKOr0 HCKyccTBa B | OOmmit 0030p HUCTOpUU
Kazaxcrane» pa3BHUTHS nepeBo/ia B
Kazaxcrane
Co6opnuk, 1957 Kepkem aymapmaHbIH Keii0ip Macenenepi HexkoTopsie BOIIPOCHI
XY/I0’)KECTBEHHOTO TIepeBoia
M. XKanranun, 1958 «O HekoTOphIX Bompocax mepeBoaa ¢ | Creruduka rnepeBoja
PYCCKOTO Ha Ka3aXxCKUH SI3BIKY JIUTEpPaTyphl COIMAIBHO-
MOJIUTHYECKON HalpaBJICHHOCTHU
M. Kaparaes, 1958 «Tomblk  JIOHHBIH Kazakmiara aynapbutysl | O630p npobaeM
KOHE  KOepKeM  ayIdapMaHbIH  Keilip | XyZO0XKEeCTBEHHOTO IepeBoia Ha
MOocemnenepi» MaTepuane mepeBoma «Tuxoro
JoHa» Ha Ka3axCKUil SI3bIK

Temaruka paboT OTpaskaeT TEHACHIIMIO aBTOPOB pacCMaTpUBAaTh B OOJBIIEH
YaCTU IPAKTUYECKHE AaCIMEKThl, AaHAIU3UPOBATH IEPEBOTYECKUE IIPUEMBI,
TPYAHOCTH, HaxOJIKM W HEYJayud HAa MaTepuajle TOTOBBIX IIEPEBOJIOB PYCCKOU
JUTEpaTypbl Ha Ka3aXCKUA M Ka3aXCKOM JUTEpaTypbl — Ha PYCCKHM SI3BIK.



[TogHMMAarOTCA BOMPOCHI XYI0KECTBEHHOTO MEPEBOIA, YTO MO3BOJIAECT MPAKTUKAM-
UCCJIEIOBATENSIM OCTaBaThCd B paMKaxX OOOOIICHHI COMIACHO TOJIOKEHUSIM
JIMHTBUCTUYECKOU TEOPUH.

Brimeonucannast TeHACHIMS OTCISXKHUBAETCS U B paboTax mepuoja ¢ 60-70x
rr. 1 g0 Havyana 90-x rr. XX Beka, Korja MOSBISIETCS PAJl UCCIEIOBAaHUN H
MoOHOrpaduil Ka3axCTAaHCKUX HCCIEoBaTeNIe, TakkKe JeNalolIuX akKIEeHT Ha
NepeBOJIC TUTEPATYPHBIX TEKCTOB. TeM He MeHee, uccienoBareiu (B OOJbITUHCTBE
CBOEM DKCIIEPTHI-(DHIIONOTH) MPEANPHHNMAIOT TOTIBITKH CO3/1aBaTh 0030phI OoJiee
IIUPOKOTO TUIAaHA W ydeOHbIe TocoOus. /laHHbie paOOTBI, TeM HE MEHee, HOCST
ucTOpUOorpapUecKuii XapakTep M pPacCMAaTPUBAIOT CaMble OOIIHWE aCIeKTHI
nepeBoa.

Hanpumep, B «bubnuorpaduueckom ykasarese 1o nepeBojoBe/IcHuo» [2] B
pasnene  «Mcropust  mepeBoma»  YIOMHHAIOTCS — CIEAYIOLNIME  pabOTHI
K.III.Kepeesoit-Kanaduepoii: «M3 wucropun Xya0KEeCTBEHHOTO TEepeBoja B
Kazaxcrane» (Anmatel, 1961); «Aymapma - omeOueT TOCTACTBHIFBIHBIH YIIKEH
apenacol (IlepeBog — Benmukasi apeHa JauTepatypHor Jnpyxk0bl)» (Kynneiz, 1965);
«Ilytu pa3BuTusi mepeBoaueckoro uMckycctBa B Kaszaxcrane: yueOHOe mocoOue»
(AnMartsl, 1984).

W3 npyrux paboT 3TOro nepuoja MOKHO OTMETHTh yKa3aHHbIE B TaOiuIle
HIKE.

Tabmura 2. PaboTs! 1o mepeBojoBeIeHIT0, HanmucanHble B 1960-70x TT.

ABTOp / THII / TORX HasBanue TemaTnka / npuMedaHus

C. TamxanoB, nuccepranus, | «O HEKOTOPBIX OCHOBHBIX | YJauHbIC HaXOJKH u

1961 mpobiemMax XYJOKECTBEHHOI'0 | IIEPEBOAYECKHE  HEHNOYETHl B
TIepeBOAA» nepeBogax mnpomsBexeHmid  H.

T"oross

C. Kycmanos, auccepramust, | «[lepeBogpl  mo33um  AGas  Ha

1966 PYCCKHUH SI3BIK»

b. Pemnmn, numccepramms, | «Bompocsl mepeBoma kaszaxckoil | HoBoe HampaBneHwe: wn3ydeHue

1970 HallMOHAJIBHON cneuuduyIeckor | mepeBoIoB Ka3axXCKHX
JICKCHUKID JUTEpaTypHBIX NPOU3BEACHUIN Ha

0. Cymkos, nucceprauus, | «IlepeBox mpo3sl M. Ays30Ba Ha | MHHOCTpaHHBIC  s3BIKM  4epe3

1970 (bpaHIy3CKHA S3BIKY PYCCKuUi KaK sI3BIK-TIOCPETHUK

M. KypMmanos, | «HexoTopble BOmpoCH IiepeBoja

nuccepranus, 1972 HEMEIKOM MO033MH Ha Ka3aXCKHi

SA3BIK))

Kak moka3bIBaeT aHanu3, B YKa3aHHBIA MEPHUO]T SI3bIKOBAs Mapa Ka3axCKUW —
PYCCKHUI JOMOJIHAETCS BAPUAHTAMU MEPEBOJIA, B KOTOPBIX PYCCKHUM BBICTYHAET KaK
s3pIKk TojicTpouHuka. A. K. JlunpnabexkoBa ymoMHHAeT O TOM, YTO Kak pa3 B
YKa3aHHBIA TIEpUOJI AKTUBHO BBOJWJIACh B JCHCTBUE COBETCKAash ITPAKTHKA
«YCKOPEHHOT'0O pa3BUTHUS HAIMOHAIBHBIX JIuTeparyp» [3]. [loaTOMy HMEHHO B 3TOT
MIEPUO/T IUPOKO U3BECTHBIE MMPOU3BENCHUA Ka3aXCTAHCKOUN JIUTEPATyPbl HAUUHAIOT
MEPEBOAUTHCS HA PYCCKUM S3BIK, & YK€ IEPEBEICHHBIE TEKCThl CTAHOBITCA
00BEKTOM BHUMAaHHUS IEPEBOJYMKOB HA JPYrUe WHOCTPAHHBIC S3BIKU. JlaHHBIC
MPOLIECCHI, B CBOKD OYEpE/lb, HAUUHAIOT IMPUBJIEKATh U BHUMAHUE WCCIICIOBAHUM,
YTO TMOJTBEPXKAAaeT KpaTkui o0030p, NpuBeACHHBbIA Bbime. [lepeBoabl uepes
PYCCKHI KaK IOCPEIHUK HE MPOCTO aHAIM3UPOBAIUCH, HO MIO3KE U MOJBEPTAIUCH



KPUTHKE CO CTOPOHBI MpakTukoB. Hampumep, obparasich yxe k paboram Havasna
XXI B., 3ametum, uto I'. Benbrep, kotopsiii cam paboTan Ha MOACTPOYHBIM
nepeBogoM pomaHa «KpoBb W mOT», BbIpakall HEOJIOOpEHUE NEPEeBOJaMH, W3
KOTOPBIX «TaK U BBIMUPAET PYCCKUM Ayx» [4].

[Tocne pacmama CCCP u no wnawama 2000-x paboThl Ha MEPEBOTYECKYIO
TEMAaTUKy OCTaBaJIMCh IO - MPEKHEMY YaCTUYHO JINTEPATYPOBETYECKHUMHU, HO
MMEHHO B 3TOT NIepuoJ B By3ax KazaxcTaHa HaUMHAIOT OTKPBIBATHCS OTIEICHUS U
(akyJabTETHl MO MEPEBOAYECKOMY JENy. DTO NMPHUBOJUT K PE3KOMY BO3PACTAHHIO
HEOOXOJMMOCTH B «IOTOYHOM TIPOM3BOJACTBE» TIEPEBOMYMKOB, KaK €ro
oxapaktepuzoBas 3. Maxut [5]. Ha mnepBblii mjaH HAYMHAIOT BBIJIBUTATHCS
TpeOOBaHMS MO MOATOTOBKE YUEOHBIX MAaTepUAIOB JJISl CTYICHTOB MEPEBOTIECKUX
OTJENICHUM, YTO MOXHO 3aMETHUTh Ja)k€ MpU OEerjioM MPOCMOTpE 3arjiaBUid
OITyOJIMKOBAaHHBIX B TOT MEPHOJ padoT.

Ta6ymma 3. PaboTsI 110 mepeBoaOBeICHNIO, HanmucaHHbIe B 1980-90x rT.

ABTOp / THII / TOX Ha3Banue
E. XXy6anos, V. Aiirbaes, 1987 «AynapMaHBIH JIEKCHKO-CTHJIICTHKANBIK Macenenepi. Jlekcuko-
CTHJIMCTHYECKHE BOIIPOCHI IEpEBOIa»
H. Caraggsikosa, 1996 «OCHOBBI XyI0)KECTBEHHOTO TIepeBoia. Y4ueOHoe mocoduney
A. AmpmyparoBa, I'. Kaswibek, | «Teopermaeckue mpoOIeMbl TNTEPATYPHOTO MIEPEBOIAY
1998

Hakonen, Haumnas c¢ nHawana 2000-X IT. W [0 HACTOSIIETO BPEMEHHU,
Ka3axCTaHCKas HaykKa O TMEpPeBOJIC€ HaYMHACT oOpaliarh BHUMAaHHWE W Ha JIPyTHe
chepbl, B KOTOPBIX aKTyaJibHbI BOIPOCHI MEPEBOAA, MOMUMO XY0KECTBEHHOU
muteparypel.  CoxpaHsercss ©  HabupaeT  00OpOTHI  HEOOXOJMMOCTH
aKTyaJu3upoBaTh OOydYarolue mMaTepuaibl JJjisl CTYIACHTOB-TIEPEBOJYUKOB, B TOM
YHUCJIE U TT0 TEOPETUICCKUM JucIUTUIMHAM. Co3at0TCst 0030Phl M XpEeCTOMAaTHH.
['ocymapcTBeHHBI KypC Ha TPEXBSI3bIUME OISITh-TAKH, 3a4a€T CBOM OPHUEHTHUPHI
JUIS. UCCIICIOBAaHUN M TOJATOTOBKH IMPakTUKyMOB. KpoMe Toro, B By3axX CTpaHbI
peanu3yrTCs pa3IudHble Hay4dHBIC MPOEKTHI, Takhe Kak: MPoeKT «COBpEeMEHHBIC
npoOJieMbl Ka3aXCTaHCKOTO IIEPEBOJIOBEJICHUS B MHPOBOM MEXKKYJIBTYPHOM
MPOCTPAHCTBE: HHTCIUICKTYAJIbHBIM TMOTCHIIMAA M TEPCIEKTUBBI  Pa3BUTHS»
(mpoekT kadeapbl HHOCTPAaHHOW (UIIOJIOTHU U MepeBoaueckoro nena KazHY uwm.
anb-Mapadbu, 2015-2017 rr.) [6]. Hmwke npenigoxkeH KpaTkuii 0030p padboT 1o
TEOPUU NIEPEBOJIA, BHIMYIIICHHBIX B MOCJIECIHUE TOIbI.

Tabnmia 4. PaboTsI 110 IepeBOIOBEICHHIO, HaMMCcaHHbBIe ¢ Hadaiga 2000x rr.

ABTOp / THIL / TOJ HazBanmue

A. Annamesa, nucceprauus, 2000 «IlepeBonoBeneHue: JIMHTBUCTHUYECKUE u
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKHE BOIIPOCHI)

C. A6apaxmanos, 2008 «IIepeBox M033MHU U 11033UA epeBoa (MCCIeI0BaHNE)»

A. XKakcpusikoB, 2011 «AKTyanpHBIC TIPOOJIEMBI  XYIOXECTBEHHOTO IIepeBoja H
pa3BHUTHE Ka3aXCKOU JINTEPATYPhL: XPECTOMATHSI»

H. Illaiimepaenosa, 2015 «OCHOBBI TEOPUH INEPEBOAA U MEKKYIbTYpHAas KOMMYHHUKAIIHS:
Y4ebHOe mocodme

Oo6cyxaeHue



Takum o00pa3oMm, Ka3axCTaHCKOE IIEPEBOJIOBEJCHUE Ha TMEPBBIX ATamax
CJIeIOBAJI0 3a TEHJCHIIMEW COBETCKHUX HCCIe/oBaTelield aepX aThbCsi B paMKax
JIMHTBUCTUYECKON Teopuu. [1ocTeneHHO TEHACHIIMS 3aHUMAThCS UCKIIOYUTEIHHO
BOIIPOCAMH XYJI0’)KECTBEHHOTO TEPEBOJIa CMEIIAETCS Ha CTPEMJICHUE OXBATHUTh U
npyrue chepbl.

Henw3st ymycTuTh U3 Buiy ¥ TOT (akT, 4YTO TOCYJapCTBO Ha BCEX CTaAMIX
OKa3bIBAJIO MPSAMOE WM KOCBEHHOE BJIMSHUE HA Pa3BUTHE HAYKU, B TOM YHCIIC U Ha
Teoputo  mepeBoma. CTpemJieHHE  COBETCKOTO  MpPaBUTENbCTBA  HM3BJICUYb
MaKCUMQJIbHYIO BBITOJly W3 TOJUITHUYHOCTH, a 3aTeéM HOBBIH KypCc YiKe
HE3aBUCUMOTO TocymapcTBa KaszaxcTtaH Ha MEXKYIbTYPHYIO KOMMYHHUKAITUIO U
TPEXbA3BIUNE, PACITUPEHUE TPEOOBAHUH K TPOIIECcCaM MOATOTOBKHU TIEPEBOTINKOB
B By3ax — Bce OTH (aKTOPhI, KaK OXUIaeTcs, OyayT W manbiie GOpMHpPOBATH
OCHOBHBIC HAITPaBJICHUS UCCIICTOBAHHM.

3akioueHue

Ha texymmii MOMEHT Ka3aXCTAHCKUE HCCIIEOBATENN €IIE€ HE MPEACTaBUIIN
HAy4YHOMY COOOIIECTBY aBTOPCKUX TEOpUH IO TEepeBoay, Ooyiee TOro, Ha
NPOTSDKEHUH  TOCJHENHUX — JECATWIECTHM  Mall0  HCCIENOBAINCh WM HE
UCCJIEIOBAIUCh  BOBCE Cdepbl TEOPETUYECKUX  BOMPOCOB  TEXHUYECKOTO,
CIICHIMAIM3UPOBAHHOTO M JIPYTMX OTpaciedl HeXyJI0KECTBEHHOTO IMepeBoa.
OnHako BO3pacTAOIIAN HMHTEPEC MOJIOABIX HCCIEAOBATENIE K CMEXHBIM
JUCHMIUVIMHAPHBIM ~ TOAXOAaM, TIOSBJICHUE Yy3KOHAIPaBJIEHHBIX TJIOCCAPHUEB,
cMeleHre poKyca Ha MEIMATEKCThI MO3BOJISIET MPEINONIO0KUTh, YTO B HACTOSIIEE
BpeMsI B Ka3aXCTaHCKOM MEPEBOOBEICHUN 3aPOKIAF0TCSI HOBbIE OPUEHTHUPBI.

Henp3s wuckIo4aTh BO3MOXKHOCTH TOTO, 4YTO B Ommkaiiiee Bpems
Ka3aXCTaHCKUME WUCCleNoBaHusl B cdepe Teopuu TMmepeBoja oOpeTyT Oolee
KOHKPETHBIE 4epThl, CHOPMHUPYIOT COOCTBEHHBIE METOJIBI M OMPEHESAT KpYT
WHTEPECOB, HA JTOT pa3 HE MPOAUKTOBAHHBIM W3BHE, HO YUYWUTHIBAKOLIUN
cOoOCTBEHHbBIEC HAIIMOHATBHBIE HAYYHBIE IEHHOCTH.
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(XX racpipabiH opTtacbiHaH XXI FacbIpabIH 0achbIHA JIeiiH)
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Anparna. benrini Oonranmai, Kasakcran aymapmartanysl 20 FachIpAbIH EKIiHIII JKapTHICBIHIA
CoBetTik aygapmaraHyblH Oip canachl peTiHae nepoec FpUIBIM OOJBIN KaNbINTacThl. THiciHIIe, Oipiiama
y3aKk yakpIT Ooibl CoBeTTik, onaH KeHiH Peceimik aymapma TeopHsChIHA TOH TEHICHIHSIAD
Ka3aKCTaHIBIK FambIMIApABIH 3€pTTEYNepiHe eleylli BIKMal €eTill, eKImiHAepAl aiikeiHman Oepai. byn
Makaiana XX FachIpIIbIH OpTachlHAH Ka3ipri yaKbITKa JIEHIHTI KEe3CHIErl Ka3ak ayJapMa FhUIBIMBIHBIH
HETi3ri OarpITTaphlHa KBICKAINIA MIONY Kacanmaabl. JMaxpoHABIK OeliMie KapacTHIPBUIBIT OTBIPFaH
KE3CHJIEP/IiH OpKalCBHICHI OOWBIHIIA Ka3aKCTaHIBIK 3EPTTEYMIIEpAiH FHUIBIMH €HOEKTepiHe IOy
skacanazpl. Kaszak aymapma FeUTBIMBIHBIH JaMy TapuXbl IIAPTTHI Type OipHelle Ke3eHaepre OemiHe . Op
Ke3eHJIe Ka3bUIFaH IIbIFapMajapAblH TaKbIPHIITAPEl MEH HETI3Ti TaKbIPBINTAPBIH TalJaidl OTHIPHIIL,
Kazakcranna aynapmaTtany FBUIBIMBIHBIH JTaMbIIT KeJie KAaTKAaH HETi3ri OarbITTapbIH JKammsl Typae Oosica
na xkepcetyre Oonanbl. COHFBI JKBUIIApPHl aylapMaHbIH TYPJEpiHIiH MPaKTHKAIBIK acleKTijIepiHe Hazap
ayJapraH Kasipri ayjapMaraHy FhUIBIMBIHIA OyJI TYpJeri HIoyJap eTe CUPEK KE3JECETiHIH aTal eTKEH
xeoH. CoFaH KapaMacTaH, MyH/Iai IOy 9p JKbUITapAarbl KOPHEKTI FalbIMAapra KYpMeT KepceTyre FaHa
eMec, KaszaKCTaHIBbIK ayJapMaTaHy KapTachlHAArbl «aKTaHAaKTapJbD» aHBIKTAyFa JKOHE ayJapma
FBUIBIMBIHBIH Ha3apAaH ThIC KajfaH CcaJalapblH aHbIKTayFa MyMKiHmiK Oepeni. CoHBIMEH Katap,
3epTTENETiH cajajap/iarkl jKaHa TEHACHIWSUIApAbIH Taiija OONybIH, aram aiTKaHTa, Ka3aKCTaHIBIK
TYMaHUTApJIbIK 3€PTTEYIEPAiH TEK JMHTBUCTHKAIBIK TEOPHsIapFa HETi3JeNTreH TaKbIphINTap MEH
oaicTepeH OipTiHASH alllaKTayblH Kajaranayra MyMKiHmik Oepeni. CoHpaii-ak Kasipri Ka3aKCTaHJIbIK
ayJapMaIibUIapAblH ayIapMaHblH 0acka TYpJIepiMeH KoHe MOTIHIEPiH 0acka TypiepiMeH KYMEBIC icTey
Ke3iHIe TEeK KOpKEeM MOTIHIepHi jka3bamia aymapy omiCTEepiH 3epTTeyAeH MPaKTHKAIBIK aydapMa
YIITLIepiH 3epTTeyre Ha3ap ayAapyFa JIETeH YMTBUIBICHIH Oalikayra 00Jabl.

Tipek ce3aep: aymapMaTaHy, Ka3aKCTaHABIK FBUIBIM, T'YMaHUTapIBIK FEUIBIMAAP, TEHACHIMLIIAP,
Tajay, TApUXHU IOy
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Abstract: As it is well known, Kazakh translation studies took shape as an independent
science in the second half of the 20th century as a branch of Soviet translation studies.
Accordingly, for a rather long period, the tendencies characteristic of the Soviet, and then for the
Russian theory of translation, exerted a significant influence and highlighted the accents in the
research of Kazakhstani scholars. This article is a brief overview of the main trends in the
Kazakh science of translation for the period from the middle of the twentieth century to the
present. A review of the scientific works of Kazakhstani researchers is carried out in the
diachronic cut, for each of the periods under consideration. The history of the development of the
Kazakh science of translation is conditionally divided into several stages. By analyzing the titles
and main topics of scientific works written in different periods, it seems possible to outline in
general terms the basic directions in which translation studies developed and keep on developing
in Kazakhstan. It should be noted that reviews of this type are quite rare in modern translation
studies, which in recent years have focused on the practical aspects of different types of
translation. Nevertheless, such kind of review allows not only paying tribute to outstanding
scientists of different years, but also lets identify "blank spots" on the map of Kazakhstani
translation studies and identify the most neglected areas of translation science. In addition, the
study allows us to track the formation of new trends in the considered areas, in particular, the
gradual departure of Kazakhstani humanitarian research from topics and methods based only on
linguistic theories. Also, it is possible to trace the tendency of modern Kazakhstani translators to
shift the focus from studying methods of written translation of exclusively literary texts to
studying practical translation models when working with other types of translation and other
types of texts..

Keywords: translation studies, Kazakhstani science, humanities, trends, analysis, historical
overview
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